
      
ST. MARY’S ASSUMPTION CHURCH  

                              DECEMBER 22, 2019 

63 Monroe Street, Passaic, NJ, 07055 
Phone: (973) 779-0427 Fax: (973) 472-5033 

Email: stmaryrcchurch@gmail.com   
Pastor’s E-mail: JorgeRodriguez07502@gmail.com 



642 1 

                                                          

FOURTH SUNDAY OF ADVENT 
DECEMBER 22, 2019 

Mass Intentions  Readings for the Week  

                                                         
 

Monday: Saint John of Kanty 
Mal 3:1-4, 23-24/ Lk 1:57-66 
Tuesday: Christmas at Greccio 
2 Sm 4:1-5, 8b-12, 14a-16 / Lk 1:67-79 
Wednesday: The Nativity of the Lord (Christmas) 
Is 62:1-5 / Acts 13:16-17, 22-25 / Mt 1:1-25 or 1:18-25 
Thursday: Saint Stephen 
Acts 6:8-10; 7:54-59 / Mt 10:17-22 
Friday: Saint John  
1 Jn 1:1-4/ Jn 20:1a,2-8 
Saturday: The Holy Innocents 
1 Jn 1:5-2:2/ Mt 2:13-18 
Sunday: The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph 
Sir 3:2-6, 12-14 / Col 3:12-21 or 3:12-17 / Mt 2:13-15, 
19-23 
 

Saturday,  December 21st: 
7:00AM        Holy Hour 
8:00am       Por el pueblo 
5:00pm          YJohn & Helen Sedlacik 
7:00PM          Por el pueblo                          
Sunday,  December 22nd:  
9:00 am    YJuly McBride 
11:30am    Por el pueblo 
Monday,  December 23rd:  
7:45 AM     Novena                    
8:00am     For the people 
Tuesday,  December 24th: 
10:00Pm     For the intentions from the Christ-
mas flowers donations/ Por todas las inten-
ciones de la donaciones de las flores de Navi-
dad. 
 

Wednesday,  December 25th:  
9:00am     For the the intentions from the   
Christmas flowers donations. 
11:30 AM         Por todas las intenciones de la 
donaciones de las flores de Navidad. 
Thursday,  December 26th: 
8:00 AM    For the the intentions from the   
Christmas flowers donations. 
7:00 PM          Por todas las intenciones de la 
donaciones de las flores de Navidad. 
 

Friday,  December 27th: 
8:00AM    For the the intentions from the   
Christmas flowers donations. 
Saturday,  December 28th: 
7:00AM        Holy Hour 
8:00am       Por todas las intenciones de la 
donaciones de las flores de Navidad. 
5:00pm          For the the intentions from the   
Christmas flowers donations. 
7:00PM          Por todas las intenciones de la 
donaciones de las flores de Navidad. 
Sunday,  December 29th:  
9:00 am    For the the intentions from the   
Christmas flowers donations. 
11:30am    Por todas las intenciones de la 
donaciones de las flores de Navidad. 

 
 
 
 
 
 
Thank you! 
I want to thanks all the people who donated for 
the Christmas flowers. Blessings to all. 
 

Gracias! 
Les quiero dar las gracias a todas las personas que 
donaron para las flores de navidad. Bendiciones a 
todos. 

Thank you so much 
On behalf of the St. Mary’s As-
sumption, I would like to thank all 
the people who donated the lights 
for the decoration of the Christmas 
trees. Thank you very much for 
always helping when the church 
needs you. God Bless! 
 

Muchas Gracias  
A nombre de la iglesia Santa María quiero dar las gra-
cias a  todas las personas que donaron las luces para 
la decoración de los árboles de navidad. Muchas gra-
cias por siempre ayudar  cuando la iglesia los necesita. 
Dios los bendiga. 

 The collection for December 15th  will 
be posted on December 29th bulletin. 
 
La colecta para el 15 de diciembre se 
publicará en el boletín del 29 de di-
ciembre. 
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Upcoming Events   
 

 
The Daily Mass book is now open for the 
2020 mass intentions.  
 
Advent Monetary Offering: This event will take 
place from December 1st until December 25th.  This 
consist of $1.00 a day during the season of Advent. 
A total of $25.00 as an offering to the Lord Jesus 
Christ. Thank you! 

Parish Council: will meet on December 20th at 
7:30 pm. The location will be the rectory. 

Christmas Wafers: (Oplatki) will be available 
starting December 14th. 

Decoration of the Church: will take place on 
December 22nd. All are invited to this event. 

Parish Food Collection: will take place on Janu-
ary 25th and 26th of January. It will be given to Sal-
vation Army in Passaic. Thank you for your fervent 
support. 

St. Mary’s Rosary Society: will meet on Febru-
ary 8th at 1:00 pm. 

PLEASE PRAY FOR THE SICK  
OF OUR PARISH 

In your prayers, please remember our sick and     
shut-in brothers and sisters, especially:   
 
Betty Cargill, Mario Oliveros, Noah Lorencovitz,  
 Kathleen Levendusky, Helen Kuruc, Nabila Kreit, Maria 
Vega, Florence Kopchak,  Kimberly Donkersloot, Maximili-
ano Sanchez, Olman Vega, Luz Reyes,  Anna Lorecovitz, 
Lizbey Cardona, Carlos Humberto Mendoza, Miriam Oli-
veros, Toribio Jara, Eric Bellamy, Daysi  Abreu,  Gloria 
Pena, Rosemary Remigios, Arturo Ramirez and Ernesto 
Monge 

Advent Monetary Offering 
“The Spirit of the LORD is upon me, to bring glad tidings.” 
Luke 4:18 
This message goes out to all the people of St. Mary. You are 
being invited to make an offering to the LORD. This offer-
ing consists of $1:00 a day during the season of Advent. It 
begins on December 1st and end on December 25th. An en-
velope is provided for this collection. May you season be 
filled with glad tidings. Thank you! 
“Amen, I say to you, this poor widow put in more than all 
the other contributors to the treasury.” Mark 12:43 

ADVENT REFLECTIONS 
Prepare your heart for the Advent of the 
LORD. All scripture versus are from the 
Saint Joseph Edition of The New Ameri-
can Bible. 
“Behold you will conceive in your womb 
and bear a son, and you shall name him 
Jesus.” Luke 1:31 
December 22nd – December 24th  
Sunday:     “And Mary said: My soul 
proclaims the greatness of the Lord;” 
Luke 1:46 
Monday:    “My spirit rejoices in God 
my savior.” Luke 1:47 
Tuesday:   “His mercy is from age to age 
to those who fear him.” Luke 1:50 
 
“For a child is born to us, a son is given 
us;” Isaiah 9:5 

 Church Christmas Decoration 
 
 
 
 
 

The decoration of the church will be today 
Sunday after the 11:30 am Mass. Everyone is 
invited to participate. Thank you! 

A Christmas Blessing 
On this day, illumined by the gospel hope 
which springs from the humble stable of 
Bethlehem, I invoke the Christmas gift of 
joy and peace upon all: upon children and 
elderly, upon young people and families, 
the poor and the marginalized. May Jesus, 
who was born for us, console all those af-
flicted by illness and suffering. May he 
sustain those who devote themselves to 
serving our brothers and sisters who are 
most in need. Happy Christmas to all!—
Pope Francis  
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Lecturas de la Semana  

CUARTO DOMINGO DE ADVIENTO 
22 DE DICIEMBRE DEL 2019 

Lunes: San Juan de Kanty 
Mal 3: 1-4, 23-24 / Lc 1: 57-66 
Martes: Navidad en Greccio 
2 Sm 4: 1-5, 8b-12, 14a-16 / Lk 1: 67-79 
Miércoles: La Natividad del Se¶or (Navidad) 
Is 62: 1-5 / Hechos 13: 16-17, 22-25 / Mt 1: 1-25 o 1: 
18-25 
Jueves: San Esteban 
Hch 6: 8-10; 7: 54-59 / Mt 10: 17-22 
Viernes: San Juan 
1 Jn 1: 1-4 / Jn 20: 1a, 2-8 
Sábado: los santos inocentes 
1 Jn 1: 5-2: 2 / Mt 2: 13-18 
Domingo: la Sagrada Familia de Jes¼s, Mar²a y Jos® 
Sir 3: 2-6, 12-14 / Col 3: 12-21 o 3: 12-17 / Mt 2: 13-
15, 19-23 

 

El libro misas del 2020 ya esta disponible para 
sus intenciones. 

 Ofrenda Monetaria de Adviento: este evento ten-
drá lugar del 1 de diciembre al 25 de diciembre. $ 1.00 
por día durante la temporada de Adviento. Un total de 
$ 25.00 como ofrenda. áGracias! 

Decoración de la Iglesia: tendr§ lugar el 22 de di-
ciembre. Todos están invitados a este evento. 

Colecta de Alimentos: se llevar§ a cabo los d²as 25 
y 26 de enero. Será entregado al Ejército de Salvación 
en Passaic. Gracias por su ferviente apoyo. 

Sociedad del Rosario de Santa María: se reunir§ el 8 
de febrero a la 1:00 p.m. 

Eventos Parroquiales  

Donación de Adviento 
 

"El Espíritu del Señor está sobre mí, para traer 
buenas nuevas". Lucas 4:18 
Este mensaje está dirigido a toda la gente de 
Santa María. Estás siendo invitado a hacer una 
ofrenda al Señor. Esta oferta consiste en $ 1: 00 
por día durante la temporada de Adviento. Co-
mienza el 1 de diciembre y finaliza el 25 de di-
ciembre. Se proporciona un sobre para esta co-
lección. Que la temporada se llene de buenas no-
ticias. ¡Gracias! 
"Am®n, te digo, esta pobre viuda aport· m§s que 
todos los demás contribuyentes al tesoro". Mar-

REFLEXIONES DE ADVIENTO 
Prepara tu corazón para el advenimiento del 
Señor. Todas las Escrituras versus son de la 
Edición Saint Joseph de The New American 
Bible. 
"He aqu² que concebir§s en tu vientre y dar§s 
a luz un hijo, y lo llamarás Jesús". Lucas 1:31 
22 de diciembre - 24 de diciembre 
Domingo: "Y Mar²a dijo: Mi alma proclama 
la grandeza del Señor". Lucas 1:46 
Lunes: "Mi esp²ritu se regocija en Dios, mi 
salvador". Lucas 1:47 
Martes: "Su misericordia es de generaci·n 
en generación a los que le temen". Lucas 1:50 
 
"Porque un ni¶o nos nace, un hijo nos es da-
do". Isaías 9: 5 
 

Decoración de Navidad de la Iglesia 
 

 
 

 

 

La decoración de la iglesia será hoy domingo des-
pués de la misa 11:30 am. Están todos invitados a 
participar. Gracias! 

Una Bendición de Navidad 
En este día, iluminado por la esperanza del 
evangelio que brota del humilde establo de 
Belén, invoco el regalo navideño de alegría 
y paz para todos: sobre los niños y los an-
cianos, sobre los jóvenes y las familias, los 
pobres y los marginados. Que Jesús, que 
nació para nosotros, consuele a todos los 
afectados por la enfermedad y el sufrimien-
to. Que él sostenga a aquellos que se dedi-
can a servir a nuestros hermanos y herma-
nas más necesitados. ¡Feliz Navidad a to-
dos! Papa Francisco 
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Prayer to Bless the Christmas Table  
 
 
 
 
 
 
 

Bless, Lord, our table on this night of Light. Those of us who 
are going to dinner celebrating you know that the party is 
You who invites us to be born again. Thank you for the bread 
and the work, for the generosity and hope. Fill our table with 
strength and tenderness to be just people, fill our lives with 
peace and that friendship and gratitude feed every day of the 
year. You are a blessing to us, so on this fraternal night, bless 
the whole earth, and bless our country. Bless this family and 
this table. Bless each of us here.  
 

Amen.  

The Nativity of Our Lord Jesus 
When the events that were to precede the advent of the 
Messiah had been fulfilled, according to the predictions 
of the ancient prophets, Jesus called the Christ, Son of 
eternal God, became incarnate in the womb of the Virgin 
Mary and, made man, and was born of her for the re-
demption of mankind. Since the fall of our first parents, 
the knowledge and merciful providence of God had grad-
ually arranged all things for the fulfillment of his prom-
ises and the fulfillment of the greatest of his mysteries: 
the incarnation of his divine Son. 

At that time, Emperor Augustus issued a decree to carry out a census in which all people 
had to register in a specific place according to their respective provinces, cities and fam-
ilies. Even Bethlehem, near the city of Jerusalem, came Saint Joseph and the Virgin 
Mary from Nazareth and being there, it was time to give birth to the Virgin, bringing to 
the world his divine Son whom he wrapped in canvases and He laid it in the straw of the 
manger. 
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Oración para Bendecir la Mesa de Navidad  
 
 
 
 
 

Bendice, Señor, nuestra mesa en esta noche de Luz. Quienes 
vamos a cenar celebrándote sabemos que la fiesta eres Tú que 
nos invitas a nacer siempre de nuevo.  Gracias por el pan y el 
trabajo, por la generosidad y la esperanza.  Llena nuestra me-
sa de fuerza y ternura para ser personas justas, llena de paz 
nuestras vidas y que la amistad y la gratitud alimenten cada 
día del año.  Tú eres bendición para nsotros, por eso, en esta 
noche fraterna, bendice la tierra toda, bendice nuestro país. 
Bendice esta familia y esta mesa. Bendícenos a cada uno de 
los que estamos aquí.  

Amén.   

La Natividad de Nuestro  
Señor Jesús 

Cuando se hubieron cumplido los acontecimientos que 
debían preceder al advenimiento del Mesías, de acuer-
do con los vaticinios de los antiguos profetas, Jesús lla-
mado el Cristo, Hijo de Dios eterno, se encarnó en el 
seno de la Virgen María y, hecho hombre, nació de ella 
para la redención de la humanidad. Desde la caída de 
nuestros primeros padres, la sabía y misericordiosa 

providencia de Dios había dispuesto gradualmente todas las cosas para la realización de sus 
promesas y el cumplimiento del más grande de sus misterios: la encarnación de su divino 
Hijo. 
Por aquel entonces, el Emperador Augusto emitió un decreto para llevar a cabo un censo en 
el cual todas las personas debían registrarse en un lugar determinado según sus respectivas 
provincias, ciudades y familias. Hasta Belén, cerca de la ciudad de Jerusalén, llegaron San 
José y la Virgen María procedentes de Nazaret, y estando allí, le llegó la hora de dar a luz de 
la Virgen, trayendo al mundo a su divino Hijo a quien envolvió en lienzos y lo recostó en la 
paja del pesebre. 


